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Ji választások 
köze lednek és a je lekből ítélve, 
n é h á n y hé t múlva m á r ta lán 
együt t is fog ülni a magyar nem-
zetgyűlés. Ar ró l elvégre lehetne 
v i ta tkozni , hogy helyes-e ebben 
a p i l l ana tban a vá lasz tásokat 
mege j t en i Magyarországon , d e 
arról már ne v i ta tkozzék n e k ü n k 
senki, hogy ha már egyszer vá-
lasztás lesz, ennek nem szabad 
fnást eredményezni, mint szo» 
ciálista többséget. A négy év fél 
éves háború borza lmai fö lnyi to t -
ták t án végre az ország népének 
há lyogos szemét és mindenk i t 
meggyőz tek arról, hogy a régi 
r endszernek , a levitézlet t ura-
lomnak ö rökre el kell pusz tu ln ia 
a világból. A legmélyebb krip-
tába kell örök időkre e l temetn i 
azt a polgári rende t , amely a 
vi lágháború k a t a s z t r ó f á j á b a so-
dor ta ezt a szerencsét len , szo-
morú országot . A választásnak 
ezt a temetési munkát kell elvé-
geznie, szentes í ten ie és megerő-
sí tenie és továbbfe j l e sz ten ie kell 
a fo r rada lom v ívmánya i t . Mi 
módon t ö r t énhe tnék ez meg-
másképpen , min t ha az ország 
szociálista többséget kü ld be a 
nemzetgyűlésbe . 

Az egész világon egyedül a 
szociáldemokrácia volt az, amely 
tiltakozott a háború ellen, amely 
sohasem adta a beleegyezését 
Rbba, hogy emberek millióit a 
vágóhídra c ipel jék. H a t ehá t Ma-
gyarország népe ugy gondolko-
dik, hogy valóban nem kell t öbbé 
a háború pok lában égetni ezt a 
szerencsé t len országot , akkor 
n p m tehe t más t , min t hogv szo-
cialista képvise lőt kü ld be a 
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nemzetgyűlésbe . N e m lehet két» 
séges, hogy ebben az országban , 
ahol a háború k ín ja i t és borzal-
ma i t o lyan re t t ene tesen meg-
szenved ték , ahol még ma is ful-
dokol és haldokl ik minden a há-
ború iszonyú, vérző sebei miat t , 
hogy ebben az o r szágban a vá-
lasztási u rnákhoz já ru ló nép ha* 
lálos ítéletet fog kimondani a 
háború felidézöi, az egész polgári 
rend fölött. Ak i nem akar hábo-
rút , aki béké t akar , aki a m u n k a 
becsüle té t aka r j a , aki azt aka r j a , 
hogy az ezerholdasok , banká rok , 
papok , grófok és egyéb n é p n y u z ó 
uzsorások ura lma végleg meg* 
szűn jék , ebben a k i sz ipo lyozot t 
o rszágban , az szociálista jelöltre 
fogja adni szavazatát. És van-e. 
lehet-e még a tö r t én tek u tán 
s z á m o t t e v ő tömeg Magyarorszá-
gon, amelyik ne akarná , hogy a 
régi, becs te len , n é p n y u z ó és 
népgvi lkos r end ö rök re el taka-
r o d j é k és á t a d j a helyét a munka , 
a szabadság és a jog r e n d j é n e k . 
H a van még ilyen s z á m b a v e h e t ő 
tömeg Magyarországon — és a 
Pallavicini, Klebehberg, Lóvá* 
szy, Huszánegvesülés arra vall, 
hogv van, — akkor ez az ország 
va lóban megére t t a pusztu lásra . 
H a a m u n k a p á r t i véreskezű ügy-
nökök és panamis ták , ha a nép 
e lbolondi tásából élő ke resz tény-
szociálista papszamarak , ha Pal-
lavicini-féle fö ldmivesek és ha a 
szegény, jobbsor s ra mél tó Lóvá-
szy M á r t o n reakciós függet len-
ségi kor i feusai ki merésze lnek 
menn i a v idékre és o t t nem ker-
getik ki őke t furkósbottal, akkor 
Magyarország ui és talán a leg-
utolsó k a t a s z t r ó f á j a e lőt t áll D e 
mi hisszük, hogy a mennybé l i 
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boldogságnak ezeket a vámszedő 
ka landora i t kíöklözi a faluból az 
a magyar fö ldművesgazda és bé-
res, akiket ez a munkapárti, klei 
rikáli§, álfüggetlenségi maffia 
hurcolt el négy és fél éven ke* 
resztül a vágóhidra. 

Ha nem igy volna, ha minden 
ember i számí tás és józanság és 
é le tösz tön ellenére a magyar 
n é p mégsem a szociálista több» 
ség mellett döntene , akkot Ma* 
gyarország szervezett munkássá-
gának az országgal szembent és 
önmagával szemben való köte-
lessége lesz egv kicsit változtatni 

h t J " CIMi LAPOT K'ss Jó» 
zsef költő hetilapját valamikor olva&ták 
Pesten. Már régen elszoktak az emberek 
azonban attól, hogy ezt a közgazdasági, 
bankárok és tőzsórek fényképeinek le« 
közléséből élő folyóiratot kezükbe vc< 
gyék. Ugylátszik, hogy most észre 
akarja magát vétetni „Á Hét", mert leg» 
ujabb számában a legszemtelenehh mói 
don izgat minden ellen, ami köztársa» 
sági és olyan tűzről pattant ellenforra» 
datmár. hogy utálat olvasni. Valami 
Rózsa Miklós nevű tehetségtelen firkász, 
akinek a nevét a Müvészház botrányá» 
ból ismerjük, felelős szerkesztői minő» 
ségben a lap élén üzen hadat a fórra« 
dalomnak, a magyar köztársaságnak és 
van ábrázatja igy végezni komikus ser« 
cintcseit: 

És ha elnémítanak bennünket? Ha 
beveri fejünket a legújabb nagvhata« 
lom: az utca? Nos akkor legfeljebb 
mi is ütünk a homlokunkra egvet. mint 
Andrc Chcniér. mikor fellépett a 
guillotinra s mielőtt a kés alá haj» 
totta a nvakát: 
— Kár ezért a fejért, még került 
volna ki .belőle valami . . . 

Rózsa Miklós. 

Szóval, Rózsa szerkesztő ur maga is 
érzi. hogy nem lehet egészen simán és 
hüntetlenül köpködni a forradalom és a 
forradalom vívmányai ellen. Mindössze 
egvhcn téved ez az Írástudatlan Rózsa. 
Abhan, hogy a saját beverendő fejére 
célozva, szerényen kijelenti, hogy: 

— Kár ezért a fejért, még került 
volna ki belőle valami. 

Megnyugtathatjuk Rózsa urat, az ő 
fejéért r.em kár és nem valószínű, hogy 
még került volna ki belőle valami. Ha 
csak valami emeletes marhaság nem. . . 

H somogyi proietar= 
uralom 

Bedöcög a vonat a kaposvári 
állomásra cs sok ezernyi tömeg 
hömpölygi körül a pályamlvart és 
a tömeg felett mindenhol vörös 
zászlókat lenget a szél és harcias 
fölirások piroslanak le a jelzőtáb» 
Iákról. Katonák, munkások, nők és 
férfiak tizezrei sereglettek egybe -a 
kaposvári állomás előtt, ahol bi» 
zony nem a legbarátságosabb szán-
dék várta Szabó István minisztert. 
Hamburger Jenő elvtárs, a somogy» 
megyei termelő-szövetkezetek meg»! 
alakitója az elvtársak tüntető óvá» 
ciója közepette jelent meg a pálya-
udvar előtti emelvényen és igveke» 
zett megnyugtatni a tömeget, hogy 
a femelőíszövetkezeteket nem fogja 
senki bántani, a földet nem veszik 
el attól, aki megmunkálja és akinek 
odaadták, a miniszter csak azért 
jött, hogy helybenhagyja s a törvé* 
nyes formák minden jellegével eU 
lássa azt, ami idáig történt. Én is 
ezt próbáltam elmondani a háborgó 
sokasságnak, amelyet alig lehetett 
megnyugtatni és nagy munka volí 
a kisgazdapárti miniszter ellen há> 
borgó kedélyeket lecsillapítani. Ami» 
kor végre ez mégis csak sikerült. 
Szabó István állott fel az emel 
vényre és ő maga is kijelentette, 
hogy mindent rendbenlévőnck tart. 
ami történt és a maga részéről is 
hozzájárul a tcrniclő»szövctkezctek 
létesítéséhez. 

A csata eldőlt, a kaposvári és 
somogymegyei munkásság impo» 



záns megmozdulása megmentette 
snnak a nagyarányú munkának az 
•redményeit, amelyet Hamburger 
elvtárs inditott meg. Másnap a Hon« 
védtéren a munkásság óriási tömegei 
Sorakoztak és közös népgyűlést 
tartottak a kisgazdákkal, akik erre 
az alkalomra feltűnően nagy szám-
ban jelentek meg. Persze a szo« 
eiálista tömeg hasonlíthatatlanul na» 
gyobb volt és itt már a gyűlés a 
békés megegyezés jegyében folyt 
te. A céltudatos és semmitől vissza 
nem riadó szociálista politika a 
termelö«szövetkezetek sorába sora« 
koztatta az egész Somogy«megyét 
^s ennek a dolognak a jelentősége 
üs hordereje még csak ezután fog 
8 maga egész komolyságában ki« 
bontakozni. A somogymegvei ter» 
Melőszövetkezet akció olyan nagy» 
•Ményu cselekedet, ami fölér egy 
Második forradalommal. Kaposvár 
Maga mozgalmas, ünnepi képet 
n*ujt és amikor a Fő-utcán fölér i 
a ? ember az ódon vármegyeház 
ete, a kapu homlokzatáról lepiros« 
"k a szivet dobogtató fölirat, hogy: 

Éljen a szociáldemokrata direk-

ktium! 
Megállok a megyeház előtt és 

°sszan, ujjongva nézem ezt a for« 
rada!mi cimtáblát. Én ismerem rég« 

t a a somogyi megyeházát, tudom, 
b°gy mennyi sötétség, mennyi el» 
Maradottság, mennyi gonosz reakció 
húzódott itt meg évtizedeken ke« 
tesztül. Én tudoni, hogy ebben a 

fo lyvárban konok csatát vivtak 
baladással, a demokráciával, a 

f abadsággal, a népjogokkal, gőgös 
s dölyfös somogyi várurak. Ke« 

^Vulnics és félkegyelmes raccsoló 
Srófok és mágnások és ostoba 
f en t r i k kéjtanyája volt valaha ez 

'égi megyeháza. A nap és a vi» 

lágosság soh asem hatolt be enneli 
a vármegyeházának dohos, homá-
lyos hivatalszobáiba, ahonnan a 
munkást és a földtelen parasztot 
kirúgta a jó magyar bürokrácia, 
ahol csak gazdag földesurak, bir-
tokosok, bérlők, grófok és egyéb 
dologtalan semmittevők kaptak 
igazságot. És most azt olvasom en» 
nek a megyeházának a homlokán, 
hogy: 

Éljen a szociáldemokrata direk-
tórium! 

És valóban, a megyeházán, ugyan» 
abban a szobában, ahol Márffy 
Emil főrendiházi tag és munkapárti 
vezér mindenkori szolgálatkész la-
kájai főispánkodtak, a Makfalvay 
Gézák helyén ott ül Tóth, Peinhof-
fer és Latinka elvtársam és minden 
munkásnak, minden földnélkülinek 
szabad a-bejárat és akinek igazsága 
van, az meg is kapja a maga iga» 
zát. És akinek valami sürgős elin» 
téznivalója van, az nem Márffy 
kegyelmes úrhoz, hanem Kovács 
Miksa elvtársamhoz fordul és a 
karhatalom felett, amelyet valami» 
kor a munkásgyülések szétverésére 
használtak fel, Zónig elvtársam pa« 
rancsnokol. És ha sürgős az ut 
bizony, befogatunk a bankosok ko» 
esijába, amely idáig csak a port 
venne fel az orrunk előtt és amely 
után tétovázva, szomorúan szállott 
még nemrégen a tekintetünk. Bizony 

alaposan megváltozott a világ Kapós» 
váron és Somogyban és ne féljünk 
leirni azt, hogy ebben a városban 
valódi és hamisítatlan proletárdik-
tatúra van, És ha a proletárdikta-
túra ilyen, akkor ne féljen töle 
senki, mert ez az igazi szabadsá« 
got, az igazi jogot és az igazi ren-

det jelenti. Kaposváron szabadság, 
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Jog és rend uralkodik és hogy cz 
igy van, azt háladatos szivvel kö-
szönje meg a város és a megye 
polgársága a munkásságnak. Csu-
dálatos munkát végzett a kapos-
vári proletariátus, olyan nagyszerű 
és eredményes munkát, amiről pél 
dát vehetne az egész ország mun-
kássága. Somogymegye, amely vol-
taképpen arra született, hogy az el-
lenforradalom melegágya legyen 
Somogymegye, amelynek grófjai, 
mágnásai, zsentrijei, és papjai min 
den sarkon lesbe állottak, hogy ti 
forradalmat leszúrják, ez a Somogy-
megye a munkásság hataíma alatt 
a legbiztosabb és örökre meghódí-
tott területe a forradalomnak. Az 
ellenforradalmárok elnémultak, a 
hecckáplánok bujkálnak, nincs pog-
rom, nincs fosztogatás, nem folyik 
embervér az utcákon és ez mind a 
kaposvári szociáldemokrata párt 
nagyszerű munkájának az ered-
ménye. 

Hát persze, egy kicsit megválto-
zott a régi élet. Márffy Emil csüg-
gedten hordozza az utcán gondo-
latmentes fejét és mit tagadjuk, 
Hoyos gróf és Somssich gróf is 
bánatosan ácsorognak utcahosszat 
és olyik utcasarkon Löwensohn 
Gyula nagybérlő, ellenforradalmár 
és üres feje bánatosan össze-
kong a Svastics Nándor főszolga-
bíró ló- és házügynök fejével. No 
és persze, hogy nem tetszik a do-
log Fekete Gyula szabadkőműves 
és grófi ügyvédnek sem és ugyan 
már miért ne folyna az orra vére az 
czerholdasok, grófok és uradalmak 
kitartottjának, Tevely Béla bank-
igazgató és ügyvéd urnák. És nyá-
lasszáju aranyifjak, tacskók, aktiv 
és passzív katonatisztek, akiktől 

azelőtt nem igen lehetett nyugod-
tan és békében végigmenni a ka-
posvári korzón, most behúzódnak 
lefüggönyözött szobáikba és ott 
halkan szidják a zsidót, csöndesen 
káromkodnak a szociálisták elleni 
de azért igen óvaosan mégis csak 
meghúzzák magukat. És Kaposváron 
az történik, amit Kováds elvtárs, 
Tóth elvtárs. Zónig elvtárs, Pein-
hofer elvtárs, Szalma elvtárs, Szabó 
elvtárs. Magyar elvtárs és ® 
többi elvtárs akar. az történik, 
amit a szervezett munkásság akar 
Ez a tény, amely összeszoríthatja 
egy kicsit az ellenforradalmár szi-
veket, amely grófkisasszonyok kö-
rében úgynevezett nagy visszatet-
szést is szülhet, de mégis csak 
nagy öröm és boldogság, tízezrek 
öröme és boldogsága, mert Kapos-
váron a polgári elemek, lateinerek. 
kereskedők, iparosok és hivatalno-
kok is egyre nagyobb tömegben 
özönlenek be a szociáldemokrata 
pártba, amely életbiztonságot te-
remtett Kaposváron, amely békét-
nyugalmat és szabadságot és ren-
det verekedett ki a város és a me-
gye számára. Kaposváron és So-
mogymegyében a szociáldemokrácia 
tábora napról-napra és óráról-órára 
nő és bizonyos, hogy a dolgok jó* 
zan belátása, a helyzet megism«' 
rése ebbe a táborba fog terein' 
minden számottevő tömeget. Ne' 
kem, aki a kaposvári munkásmo^ 
galmat még a Bárány-vendéglő 
béli korszakából ismerem, aki részt-
vettem valaha a „Fehér ló"-ban & 
az Iparvendéglőben tartott primi' 
tiv népgyűléseken, nekem valanf' 
egészen különös ünnepi meghatott 
ságot okozott az, amit ezekben ' 
forradalmi napokban Kaposvár«® 
láttam. Göndör Ferenc• 
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Forradalom 
döngeti a cseh imperializmus bálvá« 
ivat , forradalom ütötte fel fejét 
Horvátországban és forradalmi tü« 
«etekről érkeznek hirek Belgám-
ból, sőt Angliából is. Szóval, akik 
azt hitték, hogy a forradalmak im« 
már lezajlottak és boldogan köny-
velték el, hogy, na végre tul va« 
gyünk a világháború okozta meg« 
rázkódtatásokon, ezek a naivak ko* 
tán örvendeztek, mert hiszen a 
Parisban * dühöngő imperialista po« 
litik a egymás után kergeti forrada« 
lomba a hódító országok bóditó 
«épét. Mindenkinek meg kell adnia 
az árát a négy cs félesztendős ke« 
Serii háborúnak és akik olyan bo« 
torok, hogy a mai időket alkalma« 
'•Atiak ítélik arra, hogy hódítsanak, 
hogy népeket nyomjanak el, azok 
HőbbíUtóbb keservesen fogják ta« 
Pasztalni a saját bőrükön, hogy a 
torradalom nem szabályozható, ez« 
Zel a népeket fölszabadító áramlat» 
tal szemben nem immúnis egyetlen 
ország területe sem. 

A forradalmi láng a központi ha« 
Mlmak levert országaiból átcsapott 
Mie az ántánt országaiba is cs a 
«ekivadult cseh imperializmus ha* 
Marosan porba fog hullani. Akik 
Párisban élesztik az uj világhódító 
hatalmasságok területrabló és or-
^ágelnyomó étvágyát, azok volta» 
képpen nem csinálnak mást, mint 

orosz szovjet«kormány poli'iká« 
f.t. A kommunistáknak, a bolsevi* 
kleknek legjobb szövetségesei az 
'Mperialisták, akik pedig semmitől 
Sem irtóznak ugy, mint a bolseviz« 
Mustól, amelyet jobb ügyhöz mé! . 
buzgalommal igyekeznek agvonrá« 
Ef'hiazpi az egész világ sajtójában. 
P c hasztalan rémisztgetik a mun-
kásokat és főleg a ludbőrös hátú 
."Urzsoáziiát a bolseviki veszede» 
Miitől, ha ugyanakkor valami ál-
°ft vaksággal c«ináliák Tovább a 

Maguk véres, hóditó politikáid' / 
??uh rablóbandák nem sokáig fog« 

taposni Magyarország földjét 
s a szerbeknek is igen hamar dol» 

" u k akadhat odahaza, aminthogy 

kétségtelen, hogy a román hódity 
vitézek is előbb utóbb kénytelenek 
lesznek sietve elhagyni a színtiszta 
magyar városokat és vármegyéket. 
Mi tudjuk, hogy ma is benne élünk 
a forradalomban, ők, a hóditók, 
még nem tudják. Nem baj. Még 
mindig elcg korán fogják megtudni. 

Weke'tét is felelős» 
ségre kell vonni! — 
mondja Szterényi 

A napokban érkezett meg Szenf* 
gotthárdról dr. Kéry Károly renebi 
őrkapitány, aki a belügyminiszter 
megbízásából Szterényi József báró 
volt kereskedelmi minisztert és 
Szurmay Sándor báró volt hon» 
védelmi minisztert internálási he« 
lyére elkisérte. Kéry kapitány, aki 
öt napot töltött ezzel a két notó« 
rius politikai gonosztevővel együtt, 
kérdésünkre a következő érdekes 
apróságokat mesélte el az internÁlt 
miniszterekről: 

— Szterényit és Szurmayt erős 
fedezettel kisértük el internálási 
helyükre. Négy detektív volt meU 
lénk beosztva, ezenkivül külön 
kocsiban tizenkét határrendőr 
követett bennünket Blaschnek 
József határrendőrségi kapitány 
vezetésével. Szombathelyen a 
megye főispán»kormánybiztosa 
és a rendőrkapitány várt bennün* 
ket a pályaudvaron és talán mon* 
dánom sem kell. hogy a fogadta« 
tás ezúttal minden ünnepélyes 
ceremónia mellőzesével történt... 
Innen Szentgotthárdra utaztunk, 
ahol a zirci apátság kolostorában 
helyeztük el a belügyminiszter 
rendelkezése szerint a két exmi» 
nisztert. 

Az utazás rendkjvül körűimé« 
nvesen ment végbe és egyáltalán 
nem voit kényelmesnek mond« 
ható. Mikor a vonatban elhe» 
lvezkedtünk, sem Szterényi, sena 
Szurmay nem voltak túlságosan 
bőbeszédűek és a legszüksége» 
sebb mondanivalóktól eltekintve. 
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rendületlenül hallgattak. Szteré» 
nyi az utazás egész ideje alatt 
rendkívül nyugtalanul viselkei 
dett, órákig ült szótlanul, rákö. 
•yökölve mindkét ka-iára gon» 
dolatokba mélyedt. Messze jár« 
tunk már a fővárostól, amikor elő» 
szőr megszólalt. Az első kérdése 
az vol t , h o g y miért éppen öt inten 
náita a népkormány? Erre Szúr» 
may is megszólalt: 

— Én sem értem, hogy miért 
éppen minket internáltak> H i s z e n 
én egész életemben mindig csak 
katona voltam, szolga, aki paran» 
csot teljesít. 

Várták a választ a kérdésekre, 
de ser.ki sem felelt nekik . . . 

Szterényi tovább tépelődött: 
.— Hiszen mi resszortiminiszte« 

rek voltunk? Minket akarnak fe« 
lelősségre vonni több százéves 
rendszer bűneiért? Hát mi va» 

fyunk okai a háború céltalan 
olytatásának és a háború elvesz» 

tésének? Hiszen én tisztára csak 
kereskedelmi resszortkérdéseket 
intéztem? Miért nem vonják fti 
lelősségre a mindenkori külügyi 
minisztereket és a két állam ősz» 
szes volt miniszterelnökeit? Ezek 
befolyásolták a háború tovább> 
folytatásának kérdését; ezektől 
függött a béke. Tőlük, a Stür. 
ghöktől, a Wekerléktől... Biztos hu 
domásom van arról, hogy a volt 
király, IV. Károly — ha jól em* 
lékszem, nyolc, de lehet hogy kis 
lene izben — tervezetei kért kon 
mányelnökeitől a háború rögtöni 
befejezésére; ők a megmondha« 
tői, hogy mi lett ezekkel a terve« 
zetekkd és miért maradtak meg 
csak tervezeteknek? 

Szurmay mindezt csendben 
hallgatta végig. Mikor megkér» 
deztük, hogy miért nem beszél 
és hogy neki mi a véleménye 
ezekről a dolgokról, igy felelt: 

— Én ezekhez nem értek. Én 
nem politizálok. 

Általában Szurmay volt a nyu« 
Sodtabb. Szterényit nagyon bán» 
totta az eset, nagyon izgatott 
éa állandóan panaszkodott, hogy 

beteg, fáj a feje és a gyomor» és 
vesebaja is elővette. 

Mind a ketten hangoztatták — 
anélkül, hogy kérdeztük volna — 
hogy nyugodt lelkiismerettel áb 
lanak akármilyen bíróság elé, 
mert ők nem felelősek a háború 
céltalan folytatásáért és az or» 
szág romlásáért. Szurmay is, 
Szterényi is kijelentették, hogy 
készek a bíróság előtt minden 
felvilágosítást megadni, minden 
kérdésre válaszolni. Négy napig 
tartott az utazás és egész idÓ 
alatt erről folyt a beszélgetés. 

A negyedik nap estefelé ér» 
keztünk meg Szentgotthárdra, 
egy éjszakát és a következő nap-
palt együtt töltöttük Szterényiék» 
kel a kolostorban, ahol a bencés» 
rendi szerzet nyugalmazott ta» 
nár»tagjai laknak. A gót stilus» 
ban épült kolostor igen régi; 
boltíves folyosói vannak, tágas 
szobák, nagy olvasóterem. A volt 
miniszterek kéhkét szobát kap' 
tak, egy háló és egy dolgozó* 
szobát előszobával, ahol a szol* 
gáik laknak. Szurmay lakosztá» 
lyát Sztcrényiétől egy tágas te» 
rem választja el, ahol az őrség 
tartózkodik. Az ellátás a bencé1 

seknél igen jó; Szterényi keveset 
eszik, nincs étvágya, Szurmay 
azonban mindent elfogyaszt, arrtU 
csak elébe tesznek. 

A volt miniszterek a kolostor» 
ban csak az öreg szerzetes taná' 
rokkal érintkezhetnek és foly» 
tathatnak társalgást. Az egyik 
barát jelenlétünkben megkérdezte 
Szterénvit, hogy mit szól a szo' 
cialisták sikeréhez? Szterényi szó 
szerint ezeket felelte: 

— Aki azt képzeli, hogy a szo> 
cialisták nétkiil ma kormányozni 
lehetne, az idióta. Bolond. A szo' 
ciáldemokrata párttal mindig szfr 
molni kellett és semmiképp^0 

sem szabad őket a k o r m á n y z á s » 
ból kikapcsolni. Kiküszöbölni p** 
dig egyenesen lehetetlenség. 

A bencés atya aziránt is érdek' 
lődött Szterényinél, hogy véle' 
ménye szerint mi fog történi»' 



idő 

Magyarországgal? Sztcrényi erre 
azt felelte, hogy igen rossz a 
helyzet, de legfeljebb arról le-
het szó, hogy néhány tót várme-
gyét elveszilünk. Nagyon félén-
ken. óvatosan nyilatkozott a volt 
kereskedelmi miniszter, Szurmay 
azonban nem tpdta türtőztetni 
magát és utolsó kijelentésére 
temperamentumosán közbevá-
gott: 

— Az nem lehet! Az ki van 
zárva! Magyarországnak egész-
nek kell megmaradnia! 

Ez volt Szurmaynak talán 
egyetlen politikai megnyilvánulása 
egész idő alatt. 

• • 

Érdekesek és jellemzőek ezek a 
nyilatkozatok. A rettegett „legá-
zolonV'-lovag reszketve hivatkozik 
arra, hog^ ő csak felelőtlen szak-
miniszter volt és meg akar feled-
kezni söiét politikai merényleteiről, 
amelyeket hercegi barátjával kar-
öltve követett eí — még az utolsó 
percekben is — a béke és az uj 
Magvarország ellen; átlátszó ra-
vaszsággal hizeleg a szociáldemo-
krata pártnak, ..amelylycl mindig 
•számolni kellett", de amelyet min-
dig ö akart legerélyesebben letörni 
ús legázolni. És az cgvügyü „szol-
ga": Szurmay, aki strucc módjára 
belerejti fejét a homokba és keser-
vesen kintornázza, hogy ő nem po-
litizált cs nem politizál, .de az első 
alkalommal elszólja magát . . . Most 
végre egv nézeten van egykori „el-
lenfelével": Urmánczival . . . 

Fl.AK.ATOK. Végre annyi sivár ós 
kietlen plakátőriilct után megjelentek a 
főváros utcáin komoly cs művészi pla-
kátok is. Bennünket 'legközelebbről ér-
dekel az a hatalmas és nagyerejü pla-
kát, amelyet Biró Mihály rajzolt a kö-
zeledő választásokra, hatásos szocialista 
aSitációul. A robusztus ember, aki vö-
fösre festi a parlament epületét, min-
denkit megállásra kényszerit cs aki el-
mélyecl a nagyszabású festményben, az 
tlJdja, hogy neki szocialistára kell sza-
vaznia. — Föltűnő díszei a pesti utcá-
nak azok az agitációs plakátok, amelye-
ket Vérles Márccl készített a régi bű-

nök ostorozására. Valósággal megrázó 
erővel hat az a plakát, amelyen Károly 

'volt császár és király nyegle arca eltor-
zul a vérző testű háborús áldozatok 
előtt, „őfelsége a király nevében" — 
olvassuk a megrendítő plakát a la t t 
Szenzációs művészi esemény Vérté« 
Marccl második plakátja Lukachichról, 
Nem lehet elmenni clőtle mély meg-
döbbenés nélkül. 

Zapfenstreich 
Emlékeztek még rá, amikor 

este pon tban 9 órakor j a jga tva , 
dünnyögve, sírdogálva megszó-
lalt és zengett , zúgott , j a j o n g o t t 
végig a városon valami sohasem 

képzelt á tkozot t mélasággal? Em-
lékeztek még a zapfens t re ichra? 
Érzitek még, tud já tok-e még, 
hogy mit je lente t t ez? Én nem 
tudom, hogy más hogy volt vele, 
de azt tudom, hogy amikor az 
én fü lembe vágódot t bele ez a 
keserű és bána tos ka tonanó ta , 
a hideg fu to t t végig a há tamon , 
összegörnyedtem, vacogtak a 
fogaim és feltem, fél tem, fél-
tem. Amikor még kis fiu vol tam 
és Nagyvá radon a Rédei kert-
ben kergetődjr tem a pa j tása im-
mal és a várból, az ódon sáncok 
mögül fe lhangzot t a Zapfen-
streich, kipirult gyerekarcom el-
sápadt , i j ed ten abbahagy tam a 

j á t éko t és bána tosan somfordál-
t am hazafelé. Már akkor, gyerek-
koromban az az érzésem volt, 
hogy az a méla és bána tos t rom-
bita, amelyen át a ka tonáknak 
f ú j t á k a haza takarodót , az én 
gyermekszabadságomat is elra-
bolta, nekem is gyorsan haza 
kell mennem. Is tenem, hogy 
utál tam, hogy gyűlöltem már 
gyerekkoromban a zapfenst re i -
chot . 

A Zapfenstreich bánatos meló-
diája rémítgeti az emlékeimet, 

ha besorozva, katonamundérban 



ott látom magamat a kaposvári 
kaszárnya udvarán, egyedül egy" 
jsarokban, amint könnyes szem» 
mel nézem a többi egyenruhás 
rabszolgát és arra gondolok, 
hogy a Mannlicheremmel főbe 

Jövőm magam. És a zapfen» 
streich hangja kergetett bele a 
debreceni kaszárnyába, ahol köz» 
legényi sorban egy részeg őrmes« 
terrel kellett hetekig csatáznom, 
amig sikerült kiszimulálnom 
magamat a kaszárnyából. És 
esztendőkig azt juttatta eszem» 
be a Zapfenstreich, hogy katona» 
szökevény vagyok, hogv még 
mindig nem voltam a harmadik 
sorozáson. És azután a könig» 
graetzi kaszárnya és reszkető 
rokkantak között felülvizsgálat 
a josefstadti hullaházban és sok» 
sok minden, ami a katonaságot, 
a militarizmus öldöklő és fojto« 
gató hatabnát jelenti, az el» 
nvomatás, a rabszolgaság, a 
kommando, a nieder, a futóié» 
pés és azután a kurtavas, a ki» 
kötés, a rapport és azután a 
háború, a lövészárok, a gránát, 
a kézibomba, szuronvroham, a 
hősi halál, a drótsövény, mind 
ez a sok nyomorúság, szenve» 
tlés, kin, 'gyötrelem benne volt, 
bent rezgett, bent jajgatott és 
bent zokogott a Zapfenstreich» 
ban. Este, ha megszólalt ez a 
bánatos nóta, reszketni kellett, 
mert rabszolgaságunk, elnyo» 
mottságunk, leigázottságunk éne» 
kelt bele a fülünkbe. Szimbólum 
volt a Zapfenstreich, azt jclké» 
pezte, hogy nem vagyunk sza< 
badok, hogy rabok vagyunk, 
szerencsétlen, nyomorult, kiszól« 
gáltatott, szenvedő anyag va» 

gyünk, egy mohó és irgalmatlan 
emberrel táplálkozó gépezetnek, 
a k. u. k. Armeenak a kezében. 

Milyen öröm, milyen boldog« 
ság, milyen sohasem remélt föl« 
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szabadulás, hogy a Zapfenstreich 
örökre elhallgatott, hogy nem 
halljuk soha többé átkozott, foj» 
togató, jajgató, bus estéli sza» 
v á t . . . G. F. 

Hogyan éln^k 
a letartó Hatott kom-
munisták a gyüjtőfog• 
házban ? 

Kct gépfegyver ásitolt szembe velem 
a gyűjtőfogház kapujában, mellettük ka» 
tonák szalonnáztak. A kapus, kékuni» 
fonnisos fogházőr, kidugta a fejét ós 
mogorván kiszólt: „mi tetszik?" Mind« 
járt hozzá is tette, hogy nincs látogatási 
idő. Nem engedtem, hogy orrom előtt 
becsapja az ajtót és hosszas vita után 
bcalkudtam magam az irodába. ..Föld» 
szint jobbra tizenegy ajtó" — orditotta 
utánam, de akkorra már bent voltam a 

• folyosón. Nem ismertem ki mindjárt 
magam a sötét helyiségben és a 
járóskelő védőröktől és a zsákszövetbe 
bujtatott, tisztogatást végző foglyoktól 
sem mertem megkérdezni, hogy merre 
keressem a letartóztatott kommunistá» 
kat? Féltem, hogy csakugyan bevisznek 
az irodába és nem kapok látogatási enc 
gedélyt; mehclck vissza megint a rette» 
netes rákoskeresztúri villamoson. !n> 
kább vártam és igyekeztem tájékozódni. 

Szerencsém volt, két hölgy jött. az 
egyik Kun Béla felesége. Ők már tudták 
az utat és egy irodai alkalmazott kisé« 
rétében kimcnlck az udvarra. A kisérő 
nemsokára visszajött és jelentette az 
irodában: ¿Kun Béláné bejött az urá» 
hoz Birő föt'.szt ur engedélyével." Ez 
a Biró főtiszt az igazgató. Most már 
tudtam, hogy mit kell csinálnom, én is 
kimentem az udvarra Biró főtiszt ur 
nevére hivatkozva. A főtiszt ur a fog* 
ház. másik végén sétált; távozáskor ta» 
lálkoztam vele, látszott rajta, hogy fcx 
galma sincs arról, mennyire visszaéltem 
a nevével. 

A kommunisták a fogház udvarán álló 
külön pavillonhan vannak elhelyezve a 
földszinti cellákban; a barátságos dcl» 
utáni napsütésre előbújtak és csoporto* 
san sütkéreztek az udvaron. Az első 
ember, akit megpillantottam, László 
Jenő ügyvéd volt. aki most ugy fest, 
mint egy ligeti hintáslegény. Fekete ru* 
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"íjához szines, meleg trikót viselt ki» 
"ajtva és soffőrsapkát. Egész tömeg hall. 
8*tta, azt hittem, hogy előadást tart a 
pfoletárdiktaturáról, azonban kiderült, 
"°gy csak a postán érkezett csomagokat 
°».togatta ki tulajdonosaiknak. Nagyon 
•^éretik Lászlót, nemcsak a többi letar» 
""»•tátott kommunisták, hanem az őrök 
r8 a tisztviselők is; örökké jókedvű, 
PífAl, egész nap szaladgál, minden 
j3Ve8«bajos dolgukat intézi, ő a bizalmi» 
'¿rfi ¿ s nagyobb ur a „gyűjtőben", mint 
" ,aga Biró főtiszt. László nem néz ki 
jussául, használ neki a pihenés. Alta» 
* b an mind meghíztak, a kis Balogh már 
"Sészen gömbölvii, Hirosik párttitkárra 
?l'g lehet ráismerni: kövér és elegáns. 
v "n ideje Öltözködni. A párt élelmezi 
¿"'amennyiüket. azonban az itteni ven» 

íglőben rosszul főznek, ugy hogy há» 
fotnázor egy. héten nagy csomagokat 
°»nak be nekik cs tulajdonképpen pz» 

táplálkoznak, 
¡ .yágó Bélát nem láttam sehol, a cel« 
j.'áhan lehetett; Kun Béla a feleségével 
, 'Levonult az udvar egvik zugába és 
®eszélgettek. Hiába kerestem, akinek 

Meglátogatásra tulajdonképpen kimen» 
VM: Uajdu Pál barátomat is. Hajdú 
'v-árs, akiben közel tízéves barátsá» 

FUnL alatt semmiféle vérszomjas haj» 
nem észleltem, lázitás és gyil« 

^ 'yágra való felbujtás vádjával ter« 
Ci>ii-C-n a'udt két személyre berendezett 

'•íjában és nyugodt álmát egváltalán 
[ m zavarta a szomszéd cellából átbal» 

• irógép«kopngtatás zaja sem. Ki» 
^J-ttünk a levegőre sétálni; Hajdú el» 
. ^ ' t a , hogy most már jól érzik ma» 
L a t - mióta mint politikai foglyokkal 
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ajMak velük. „Addig rettenetes volt 
fc-tn ''/Mtiink. reggel'ől estig cs estétől 
^.'•gelig magánzárkáhan. De még az is 
OH " jobb volt, mint a toloncházhan. 
a,,. s°hasem tudtuk, hogv mikor ütnek 

• • ." . Nagvon megvertek?" — 
uEvlí C m t t i , e - N e m a k a r t f c lclni, 
f .^atszik szégvclte: „csak egy pár po« 
tü kaptam; meg néhányat a puska» 
*Zotf fenverén egy sebhely lát« 
i; , í ' Megkérdeztem, hogv mi az? „Egy 
Wt'1 , , ncRszurtak — mondta —, de már 

Hanem a Borosst nagyon 

'•Mi"r"ss " öa iö t t szintén régi ismerős. 
'-1 i V a n velem?" — kérdezte. Egv má« 
In,, ' "Mmunista felelt neki: „Mondjuk, 
Itf.p m cgvcrték, e lvtárs" Boross a fiil« 

keresztül látta, hogy Kun 
foJ , i j t 'k, erre diihéhen elkezdett dö« 
'tiili - í s rugdalta az ajtót. Erre a 

°k kicipelték őt is és helyben. 

hagyták. Odagyült körénk több kom» 
munista, akik panaszkodni kezdtek, hogy 
a rendőrség njegszüntettc a vizsgálatot » 
bántalmazások ügyében. „Pedig nem» 
csak az első délelőtt történtek brutali» 
tások, hanem egy hét múlva is. Vágó 
Bélához éjjel mentek be néhányan 
és sorra leköpdösték. Sőt még három 
nappal ezelőtt is bántalmaztak több 
letartóztatottat." A kommunisták egy» 
behangzóan azt vallják, hogy védörök 
nem bántalmazták őket és főleg Pál 
rendőrfelügyelőre haragszanak. „A ki« 
hallgatások sem folytak a legnagyobb 
rendben — beszélték a letartóztatottak 
—, ha valamelyikünk megtagadta a va!» 
lomást. az egvik rendőrfogalmazó ki« 
nyitotta az ajtót és a folyosón a rend» 

' őrök döngetni kezdték puskáikkal a pad» 
lót. 'Persze hogy vallottunk erre. Azon* 
ban egész más kérdés, hogy mit?" 

Faggatni kezdtem őket, hogy a nép» 
szinhá/.»utcai éjszaka után miért mentek 
haza lakásaikra és miért nem szöktek 
meg? Nem gondoltak arra, hogy letar» 
tóztatások lesznek? Azt felelték, hogy 
fogalmuk sem volt arról, hogy mi tör» 
tént a Ncpszinházíuteáhan. „Előző hé» 
ten háromszor nem aludtam otthon, 
mert azt hircsztelték, hogy letartózta» 
tások lesznek. Állandóan detektívek ki» 
sérgettek bennünket, akikkel folyton 
tréfákat űztünk: óriási kerülőkkel jár» 
tunk haza, hu egy kapumélyedesbe elrej» 
tőzve figyeltek ránk, ötször.haszor cl» 
sétáltunk leshelyünk előtt . . . Mind» 
amellett ők viselkedtek velünk a leg> 
tisztességesebben a letartóztatások al« 
kaiméval." 

Az udvar másik végén nagy mozgoló« 
dás átmadt, megjelent László doktor és 
hangosan olvasni kezdett egy listát. Egy 
csomó,ember ' kiállt a so'hól, ezek ma 
szabadulnak. Olyanok, akiknek semmi 
köze sincs a kommunistákhoz. „Egész 
sereg olyan ember fogtak le — mondja 
az egyik" kommunista —, akiket azelőtt 
sohasem láttunk és nem is ismerünk. It t 
tartották őket három hétig. Letartóz» 
tattak például egy Büchler nevű öreg 
lengyel zsidót, tévedésből, m á j ki is 
szabadult. Mikor a fogalmazó vallatta 
és kérdezte, hogy jól ismeri»e Marx.ot, 
az öreg Büchler azt felelte, hogyne, 
most is egy házban laknak. A Nép« 
szállóban töhb kommunista lakott, in», 
ncn behoztak egy flatale'mhert, aki mi» 
kor a detektívek igazoltatták, pont a 
kommunista»párti tagsági igazolványát 
mutatta fel. Itt bent aztán kiderült egy 
furcsa szenvedélye: gyűjtötte a poli» 
tikai pártokat, tagja volt egyszerre a 
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szociáldemokrata, a radikális, a Ká» 
rolyi» és a Lovászv«pártnak. Mindezt 
igazolni tudta. A Népszállóban fogták 
le dr. Fanta Róbertet is, aki valamikor 
egv röpiratot irt a vallás ellen, de már 
teljesen megzavarodott. Monista meg« 
győződését most próbálja összeegyez» 
tetni a kommunizmussal. Van közlök 
az „Ébredő magyarokénak egyik vezére 
is, akit szintén mint kommunistát tar« 
tóztattak le. És egy sereg ember, akiket 
letten értek, amint kommunista plakáto. 
kat ragasztottak. Most ezek mennek ki." 
A legvegyesebb társaság indult László 
vezetése alatt kifelé, gyerekek, öregek, 
katonák, civilek, fél-katonák és felei« 
vilek. A legjellegzetesebb köztük egy 
ci\il volt, akinek a felöltője, nadrágja, 
kabátja mind táborizöld köpenyegből 
volt átszabva cs átvarrva, de szinte ki» 
nos eleganciával, gigerlisen volt nad» 
rágja kivasalva és lakkcipőt viselt. Bu» 
csuztak a többiektől, akik a földre ku» 
porodva lapokat, röpiratokat olvastak és 
magyarázatokat tartottak egymásnak. 
Alfajában rendületlenül biznak a kom» 
munizmus térfoglalásában, azt tartják, 
hogy a letartóztatások sokat használtak 
az ügynek. A Vörös Újság is jobban 
tetszik kint jelenlegi formájában. 

A szociáldemokrata párt vezetősége 
részéről gyakran vannak látogatóik, akik 
igyekeznek javítani helyzetükön. Leg» 
utóbb Buchtnger járt kint, aki salvus 
conductus'i kért Kun Bélától Oroszor» 
szágha. mert az útlevelet nem tartja ele» 
gendőnek. . . . 

Diószeghy Tibor. 

TIZENÖT ALAIRASSAL levelet 
kaptunk a ,.Tisztviselőnők ós Diáknök 
Otthona" lakóitól, amelyben megerősi« 
tik az „otthonéban történt visszaélé» 
atkkel foglalkozó közleményünkéi, egy» 
ben ujabb visszaélésekről is értesítenek 
bennünket. A levélben különösen Stingl 
Emilia igazgatónő é9 Tarba Paula tit» 
kámő goromba modora miatt panasz» 
kodnak az Otthon lakói akik egvben 
arról is értesítenek bennünket, hogy a 
fentemlitett két hölgy aláírásokat gvüjt 
lekötelezettjeik és az intézet uj lakói 
között, amely szerint cikkünk adatai 
nem feleltek meg a valóságnak. Hát ez 
nem fontos. Ellenben követeljük, hogy 
az igazgatónőt és a titkárnőt, akik sa» 
ját szobáikon kivül az cgcsz télen nem 
füttették még a betegek szobáit sem, 
azonryd távolítsák cl az intézmény 
éléről. 

Madarassy Beck 
Gyula 
ellenforradalmár estétvei 
ont nt tisztek es hírlap-
írók tiszteletére 

Madarassy Beck Gyula tudva' 
levően a legvérszomjasabb h á b o r ú » 
uszitó volt, a munkapártnak azo* 
közül a tagjai közül való, akik a né' 
met mélyítés érdekében játszi köny' 
nyedséggel kergették ki az embef 
milliókat a vágóhidra. Madarassj 
Beck Gyula a legcégéresebb hábo* 
rus őrjöngök közé tartozott, akinc* 
külön oka volt erre, mert hisz®' 
bankjai nagvaránvu hadseregszáÜ'1 

fásokkal is foglalkoztak és így a ki' 
ömlő embervér Madarassy Beck f f i 
nak milliókat sarjadzoif. Történ' 
aztán, hogy kitört a forradalom & 
mondanunk sem kell, hogy a lefj 
fürgébben Madarassy Gyula csatig 
kozott a Nemzeti Tanácshoz. ® 
volt az a lelkes és meggyőződése! 
forradalmár, aki mindössze hárnrÉ 
szor esküdött föl a Nemzeti Tanác9 
nak, először mint magánember, m»' 
sodszor mint a Kereskedelmi Csaf< 

nok vezére és harmadszor, mint 
nagybankok egyik vaias feíe. Amin 
egy kis ideie volt Beck Gyulán»*1 

nyomban rohant a Nemzeti Tanác" 
hoz és ott felesküdött. 

Persze, mindezt első ijedtségébe* 
tette a háborúnak ez a meggazv11 

godottja, aki minthogy látja, hogV' 
forradalom irgalmas, ma már a le» 
szemérmetlenebb módon üzi az f' 
lenforradalmat. Számos híradás éf| 
kezett hozzánk arról, hogy Ma< * 
rassy Beck pazarul berendezett 
kácán i«en dvakoriak az ellenfort* 
dalmá-.estélyek. Az estélyeken s*' 
vesen látott vendégek az ántánt 
szágok Budapesten idözö tisztjei 
újságírói. akiket a bübáios házias 
szonv. Hatvnnv Lili oldalán. Mad* 
rassy ur a legtendenciózusabb infn' 
máé-ókkal lát el a magyar népk" 
társaságról és a magyar népkn 
mányról. Hatvány* Lili valóban & 
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retetre-méltó háziasszony lehet cs 
igy nem esoda, ha szívesen jelennek 
meg az estélyein a francia, angol, 
•mcrikai és olasz katonatisztek és 
hírlapírók. Ez nem is volna baj, dc 
az már határozottan kárhozatos, 
Bogy az ántántnak ezekkel a Ma-
gyarországon idéző exponenseivel 
Madarassy Beck Gyula közölheti és 
közli is az ő ellenforradalmár néze-
teit és rágalmazza a népköztár s-a-
ság és népkormány minden intéz-
kedését, minden lépését. Ha a nép-
kormány ellen jelentkezik valame-
lyes hangulat az ántántnál, abban 
bizonyára része lesz Beck Gyula 
estélveinek is, ahol dus lakmározás 
közepette pezsgővel szürcsölik be az 
ántánt tsztjei és hirlapirói a nép-
köztársaság ellen irányuló mérge-
zett rágalmakat. 

Az ántánt tisztek, az elegáns 
francia katonák természetcsen nem 
' s sejtik azt, hogy Madarassy Beck 
Gyula nem volt mindig ilyen sze-
relmetes hive az ántántnak. hogy 
Például a francia részvényeseket 
gyalázatosan kidobta a háború ide-
ién n .leizálog Hitelbankból és az 
Hyképpen eltulajdonított jó fran-
c ,a aranyakból finanszírozza tulaj-
donképpen Madarassy ur azokat a 
Pazar lakomákat, amelyeknek kere-
tében beleduruzsoliák az ántánt 
tisztjeinek fülébe a köztársaság és a 
népkormány ellen való perfid rágal-
maikat. Tehát tévednek a tiszturak, 
?niikor a Beck Gyula estélyein, a 
bflgvománvos magyar vendégszere-
í e ' e ' ünneplik, mert nem magyar, 
"anem francia vendégszeretet fo-
gadja őket azokon a misztikus es-
télveken. 1 egaláhb is francia pénz-

finanszírozott vendégszeretet. 
kellett végre bélyegezni ezc-

kot a tűrhetetlen ellenforradalmár 
e s tél veket, valamintbogy jó lesz fi-
gyelemmel kisérni azt is. hogy 
oethhn István gróf és PaVavicini 
György őrgróf, no meg a többi de-
rt'k ellenforradalmár miket sugdos 
ngyanezeknek az Antántbeli férfiak-
nak a fülébe a Nemzeti Kaszinó-
ban. Kicsit vigvázni kellene az án-
•anttal kacérkodó, sunyi, bujkáló és 

éppen ezért veszedelmes magyar 
ellenforradalomra. Valamelyik nap 
majd magunk is elmegyünk Beck 
Gyuláék egyik estélyére. Akár hív-
nak bennünket, akár nem ... 

Látogat is Apponyi 
Albertnél 

Kíváncsi voltam nagyon, hogy 
mit csinál Apponyi, ez a politikai 
Trubadour, hogy ott kellett hagy-
nia egyellen szerelmét — a politi-
kát. — A lakásán kerestem fel. a 
kies Verbőczy-utcában és látható-
lag izgatta, hogy élő újságíró keresi 
fel a holt politikust. Ehhez képest 
kedvesen fogadott, bár kijelentet-
te, hogy politikáról nem nyilatko-
zik. A szobája tele könyvekkel, 
egymásrarakott, felig elkezdett ol-
vasmányokkal, szanaszét heverő 
kézírásokkal, ugy néz ki, mint egy 
bohém tanyája, csak az eleganciája 
kissé elütő. 

Apponyi örül, hogy publikumot 
fogott, ez meglátszik rajta és szó-
nokolni kezd egymagamnak, holmi 
hamis és megszokott pátosszal, 
mint egy nagy teremben. 

fis amint megnyílik a száj, a sza-
káll bozontos erdejében, ugy ér-
zem, mintha a szakáll szólalna 
meg, e zengő erdő és nem tudok 
elszakadni e szakáll bámulatában, 
pedig figyelnem kellene minden 
szóra és magával ragad ez óriás 
szőrpamacs, melynek gyökerében 
mintha apró csengetyüket szólal« 
tatnának meg. 

Pedig figyelnem kellene, mert jc-
gypzni nem enged. De nem tudok 
figyelni, mert nem enged e zengő 
apponyiád, e gondosan kettéfésült, 
őszülő szent szakáll! Micsoda ri-
port lesz ebből, jó isten?! De amit 
mond, az fellázit és kiiózanit, kez. 
dek kiábrándulni e bariton szakáll-
bői. Azt mondja, hogy még csak 
most látja igazán, mit jelent az, 
egv családot élelemmel ellátni, 
amióta elzárták a birtokától és egy 
szem krumplit sem kaphat onnan. 
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Jól van, most látja azt, amit mi 
Öt éve érzünk. Most tudja csak, 
mit jelent egy családot élelmezni. 
De vájjon tudja«e azt, mit jelent: 
egy családot nem tudni élelmezni. 
Apponyi, az őstermelő, nem kap a 
birtokáról semmit, mert azt a esc« 
hek szállták meg. Ez fáj Apponyi* 
nak, a gazdag grófnak, mert min» 
dent pénzért kell megvásárolnia. 
De vájjon tudja»e Apponyi, hogy 
száz» meg százezren nem képcseic 
pcnzen vásárolni már öt éve, egy* 
szerűen azért, mert pénzük nincs. 

És vájjon e ráeszmélés megvál* 
toztatta*e Apponvit, a grófot, vap 
jon bal felé terelte«e gondolkodá» 
sát, amelv eddig kissé mindég jobb 
felé sandított? Nem igen, mert azt 
mondja: 

• — fin sok tekintetben merev 
álláspontot foglalok el a kor-
mány politikájával szemben. 
Hogy miben merev ez az állás* 

pont, azt a szép zengő szakáll nem 
árulja el. De sejtjük, mi {áj Appo* 
nyinak. Azt kérdezem: mit szol, 
gróf ur a vallásoktatás fakulta» 
tivvá tételéről? Ami választ kap* 
tam rá, azt alább közlöm szószé» 
rínt, de amilyen arcmozdulat kö* 
vetkezett kérdésemre, azt nem le* 
het szóval visszaadni. Apnonvi 
nemcsak egv zengő szakáll, de ér» 
zékenv orr is cs minden emberi 
j ó és rossz ez orr iátékán tükröző* 
dik vissza. A kérdésemnél elhúzta 
az orrát Apponyi, az egyik orr» 
cimpa magasan és clfintorodva vo* 
naglott. Mintha valami nagyon kel» 
iemetlen szag ütné meg az orrút, 
ugy tesz Apponyi. Neki a vallás» 
oktatás eltörlése nagyon büdös lc» 
het! Szóval-pedig ezt mondja: 

— Taktikailag egyenesen elhi-
bázott nak tartom a vallásokta-
tásnak az iskolából vall kikü-
szöbölését vagy , fakultatívvá té-
telét, mart ez oly knrteseszköz 
lesz a lótok és románok között 
ellenségeink kezében, amelynek 
következménye beláthatatlan. 

És ha a tótok és románok kezé« 

ben nem, akkor az Országos Ka<* 
tholikus Szövetség kezében biztos 
az lesz. De ezt már elfelejtette Ap* 
ponyi megemliteni. Rév Béla. 

Demo kra tizálta m 
a Magyar Lovar» 
egyletet 

Az Ember-ben olvastam, hogy a Ma-
gyar I ovaregylet nem hódol a demo» 
kráciának. Ugyanott'""olvastam viszont 
azt is. hogy a lehetetlenség egyenlő 
azzal. hogy valaki a lakáshivatal utján 
lakáshoz is jusson. Ennek a két igaz» 
ságnak megdöntésére vállalkozott sze» 
rénvségem, akinek demokráciáin • még a 
forradalom előtti időkre vezethető visz« 
sza és mint proletárnak, eltekintve, ami» 
kor egy alkalommal ágyrajárással kisér» 
leteztem. legiohh esetben egv hutoro» 
zott szobával kedvezett a sors. Azzal 
tisztában voltam, hogy a Magyar 1 , 0 » 
var""- Vt nem fog tauini közé felvenni, 
tudniillik a lósport iránt nincs érzé» 
keni és hiánvoznak azok a kellékek, 
amelyek nélkül senki lovaregvleti tag 
nem lehet Ellenben mondom, ha már 
erről a tagságról lemondok, a lakáshoz, 
ragaszkodom. A Magyar Lovarcgvlet a 
Semmchveiss-utcában teljes emeleteket 
foglal el és Pesten tizezrek vannak la» 
kas nélkül. A Magyar l.ovaregvlet de» 
mokratizálásál ugy gondoltam inegol« 
dani, ha a Lovaregvlet által elfoglalt 
helységekhői rekviráltatok lakást ma» 
gamnak. Most már túlvilági megbékü» 
léssel emlékszem arra, hogy mit jelent 
lakást rekvirálni. Kordonokat törtem át, 
véreztem, megőszüllem és annyit kellett 
a lakáshivatalba járnom, hogy utóbb 
már a zord népőr önként nyitotta a í 
ajtót: 

— Bemehet, ide tartozik. 
Végül rámmosolygott a diadal. A 

Lakáshivatal ugy határozott, hogy 
a I.ovaregvlctben foglaljam cl la» 
f i somat . Ujabban harc keletkezett. 
Tévedés hinni, hogy a Lovaregvlet 
túlságosan örült volna a bevonulá« 
somnak. EJőhb két sötét irodával 
akarták igényemet kielégiteni és csak 
karhatalommal sikerült elfoglalni a vá' 
rat, amelyet herceg Odescahhi és gróf 
Rafthyériy Gábor utolsó csepp vérig 
védett A gróf némi malíciával mondta: 

— Jó egészséget kivánok a lakáshoz-
— önnek is jó egészséget, gróf ur! 

viszonoztam a jókívánságot ugyanoly»® 
őszintén. 

mi 
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A herceg sem árult cl különös ven» 
dégszeretetet. 

— Tessék beköltözni — mondta —, 
ooi a bútorokat nem vitetjük el. 

— Majd elhordatom én. 
— Tessék, a szolgák majd karbatett 

kézzel nczik. 
Igazi hercegi mondás. A szolgák kar» 

batett kezekkel néztek, ellenben a Lo» 
Varegvlet az utolsó percben akcióba 
léptette dr. Vadász Manó ügyvédet. 
Dr. Vadász Manó az utolsó percben fel» 
függeszttctte az elrendelt karhatalmi in» 
tézkedést. Érdeklődésemre megtudtam, 
hogy Vadász ügyvéd ur nem állandó 
Jogtanácsosa a Lovaregyletnek. Ma már 
üiégis benn vagyok a Lovaregyletben, 
dacára az összes rendezetlen felekezeti 
8 egyéb viszonyaimnak. Leakaszttattam 
8 falakról a nemes nveritő versenypa» 
ripák képet és kivitettem a Wertheim» 
•zekrénveket. Az éjszaka álmomban 
több átlőtt agyú ember keresett fel, 
látcső lógott nyakukban é9 siró hangon 
követelték, hogy Fizessem vissza a pén» 
•üket. Az egyik bevallotta, hogy sik» 
»asztott pénz volt. Szörnyű álom, már 
•zokni akartam a hálószobámból, amely» 
»01 reggel kiderült, hogy mielőtt háló. 
•zobám lett, a totalizatőr pénztára volt. 

Az álmoskönyv szerint most már meg 
volt álmom magyarázata. Ezúton jó» 
•karatulag figyelmeztetem a visszatérő 
•zellemeket. hogy ne fáradjanak többé a 
»otalizatőrhöz. Nem fizetek. A pénztár 
•árva. 
. -Heg kell cáfolnom azt a birt, hogy 
Jvlenvoltam a versenyfogadások megen« 
Sedését követelő népgyűlésen. Nem 
jKaz, nem voltam jelen. Úgylátszik, már 
*s összetévesztenek egy herceggel. . . . 

Hajnal Jenő 

CJUNGL FIZETI A PERKÖLT» 
T, A lakáshivatal működé» 

érői irt leleplezéseink nagy felhá» 
b«rodást keltettek — a lakáshiva. 
.„ tisztviselőinek körében, akik 
tobbizben megpróbáltak helyreiga» 
1 ° közleményeket kierőszakolni 

Ember szerkesztőségétől. Ter> 
"teszetesen nem adtunk helyet a 
, a |ótIanságokat tartalmazó nyilat» 
j v a t o k n a k és a lakáshivatal köve» 
Pj't sorra ki» és elutasítottuk ilyen 
józanságaikkal. Dr. Gungl Ferenc 
» h i v a t a l i elnök (lakik: VI. ker. 

élsőerdősor 17. szám alatt, felesé* 
ve/ és egy gyermekével ötszobás 

lakásban, melyet három hete rek> 
viráltatott V. ker. Kádáruitca 6. 
szám alatti kétszobás lakása he* 
lyett, melyet egy vidéki rokojiának 
adott át) kénytelen volt a bíróság» 
hoz fordulni, hogy kötelezzenek 
minket a helyreigazítás közzététe. 
lére. Gungl elnök ur beadványában 
a Tisza István»Ba/ogh Jenő«féle 
gyalázatos sajtótörvénynek legelve» 
temültebb paragrafusára, a helyre» 
igazitási kényszerről rendelkező 
szakaszra hivatkozott, amelyet a 
népkormány már régen eltörölt és 
ügyvédje is felháborodva ostoro» 
zott minket, a gaz rágalmazókat, 
akik például olyasmit is mertünk 
állítani, hogy a lakáshivatalnál 
nincs minden a legnagyobb rend» 
ben. Az ü g w é d ur óvatosan tilta* 
kozott az ellen is, hogv a bíróság 
nekünk megengedie állításaink bU 
zonyitását. örömmel állayitjuk 
meg, hogy ez sem használt, mer t 
a bíróság nekünk adott igazat és a 
lakáshivatal kérelmét a helyreiga* 
zitó nyilatkozatukban foglalt ha* 
zugságok miatt elutasította. A per« 
költségre nézve iöen helyesen ugy 
találta a biróság, hogy nem lenne 
helyes a lakáshivatallal, tehát a fő» 
város közönségével megfizettetni 
Gungl elnök pereskedési szenvedé* 
lyét és ezért az elnök urat szemé. 
Ívében kötelezte arra. hogy a per. 
költséget saiát zsebéből Fizesse ki 
ügyvédünknek — dr. Pongrácz 
Jenőnek. 

\ , MA" KIALL1TASA. Szimpatikus 
festő bontakozik ki a „Ma" uj tárlatán. 
Medgyes László képeiről sok szépet és 
jót mondhatunk. Látjuk gyötrelmes vi. 
vódását önmagával és az anyaggal, lep. 
lezctlenül áll előttünk minden erényével 
és fogvatékosságával. Meglepetés, hogy 
a grafikus Medgves mennyire a színek, 
ben éli ki magát: mindent színnek lát, 
színnel ábrázol — még a fényt is. Nagy 
vásznán a mozgás ritmusát fejezi ki 
színekben. Tájképein egy igaz festő el» 
vont lelki élményei érződnek, ezeken 
meg pazarabb orgiát ülnek a szinek, 
mint figurális képein. Portréin egy el» 
fojtott lira színskálája csendül fel, a 
zöldek, lilák cs barnák tompa tónusa. 

(d. d. r.) 
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Panama egy 
api ménnel 

A lóverseny élősdijei addig ke-
rülgettek a földin ivelési minisz-
tert, amig végre megkönnyebbülve 
olvashattuk legutóbb a lapokban, 
hogy fíuza Barna is belátta a hosz-
szas kapacitálások eredményekép-
pen, hogy a lótenyésztésnek milyen 
fontos érdekei fűződnek a lóver-
senyjátékhoz és szakítva eddigi ál-
láspontjával, engedélyezni fogja a 
fogadásokat. Kissé unjuk már a ló-
tenyésztés mindennél fontosabb ér-
dekeire való örökös hivatkozásokat 
és ezért be fogjuk mutatni, hogy 
fest valójában a helyzet és hogy 
miiven jelentéktelen szerepet ját-
szik csak a lótenyésztés szempontja 
a lóverseny-üzlet mellett . . . * 

Még a háború előtt megvásá-
rolta az állaim a „Vito" nevü apa-
mént százezer koronáért lótenyész-
tési célokra. Az akkori kormány a< 
Budapesti Ügefőverseny Egyesü-
letinek, — melynek vezetőségében 
csupa befolyásos munkapárti kapa-
citás ült és ül ma is — engedte át 
teljesen inaven a drága amerikai 
telivert, amelyet a turfla.pok zajos 
hozsannával üdvözöltek a — ló-
tenyésztés érdekeinek nevében. Az 
egyesületnek az lett volna a fel-
adata. hogv a lovat kiadja fede-
zésre tarjainak — ezt kívánta volria 
a lótenyésztés sokat emlegetett er-
deke — ehelvett azonban az egye-
sület vezetősége trainingbe fogta a 
tenvés7fési célokra kanott lovat és 
futtatni kezdte, ami egyenesen 
merénvlet egy tenvészló ellen. 
Csak kérőbb engedték át eredeti 
hivatásának: „Vito" fenvesen be-
vált körülbelül hét esztendőn ke-
resztül redp-®ett jelentékeny ered-
ménvnvel. Évente 10—25 izben fe-
dezet*. ami 'ó normál-crcdménv és 
ivadékai közt szerepelnek ..Hátha" 
és ..Vftpfit" tfmelvek 100.000 koro-
nánál n 'evnbb összegű dijakat 
nvertek /Ugetőlovaknál az apamén 
képességeit azzal mérik, hogy iva-
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dékai milyen összegű dijakat nyer* 
tck.) Az utolsó évben is tizenegy 
csikaja származott. 

1917-ben a Budapesti Ügetőver-
senv Egyesület váratlanul eladta 
„Vito"-t, akkor, amikor teljesem 
szünetelt az amerikai tenyészló* 
behozatal. 

A lovat a bécsi Schlesinger és 
Társa lókereskedő cég vette meg 
75.000 koronáért, tehát olcsóbban, 
mint az állam vette annak idején, 
holott a löárak a háború alatt sok* 
szorosan emelkedtek. A Schlesin» 
ger-cég nyomban eladta „Vito"-t a 
„Kerestineci ménes" tulajdonosá-
nak, Hafner horvátországi millio-
mosnak már 195.000 koronáért, aki 
nemsokára szinten megvált a teli-
vértől és kerek negyedmillióért cn-
[fedte át az amerikai tenyészmént 
a Wiener Trabb-Verein-nek. Most 
aztán az osztrák sport-sajtó zen-
gett hozsannákat, élén a bécsi 
„Sport"-tal, hogy a kiváló tenyész-
tőén Bécsbe került. 

• 

A lótenyésztés érdekében kér-
dezzük az ügetőverseny egyesület 
vezetőségétől a következőket: 

1. Kapcsolatba hozható-e a ló-
tenyésztés érdekeivel az, hogy egy 
— az államtól tenyésztési célokr« 
ingyen kapott apamént — training-
be fognak? Vagy pedig üzleti ér-
deke volt ez az egyesület vezető-
ségének? 

2. Kapcsolatba hozható-e a ló-
tenyésztés érdekeivel az, hogy aZ 
államtól ingyen kapott ten vész-
ment csak az egyesület protekciós 
tagjainak adták ki fedezésre? Vagy 
pedig üzleti érdeke volt ez az egye-
sület vezetőségének? 

3. Kapcsolatba hozható-e a ló-
tenyésztés érdekeivel az. hogy a7 

államtól tenyésztési célokra infven 
kapott tenyészménnel üzérkedést 
folytatnak?" Vagy pedig üzleti ér-
deke volt ez az egyesület vezető-
ségének? I 

4. Joga volt-e egyáltalán az egye ' 
sülctnck a tenyésztési célokra i"* 
gyen kapott lovat eladni? Ne»1 
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[ütközik ez a cselekedet büntető* hász Gyula. Az élet és művészet 
üryénykönyvbe? himnuszát zengi e versben a költő 
,5 . Szabad egy 100.000 koronáért a költőhöz, akivel e szerelme kö» 
Pékében vásárolt lovat, (amelynek zös és a himnuszon át visszacsap 
t r ,éke a háborús drágulás és kiváló a reírain, mint tépő kétkedés, fájó 
teedményei folytán bebizonyitottan hihetetlenség, mardosó kérdés: „S 
£>0.000 koronára emelkedett — j te meg akarnád ölni az öcsémet?'' 

5r>00 koronáért elkótyavetyélni? Így hangzik az egyik versszak: 
jé. Ki keresett ezen az üzleten? 
y kapott províziót? Ki osztozott, „Ő rági nyár, ó eltűnt szűz derii, 

Mi verseket olvastunk estelen, 
A versben száz bűvös hegedű 

Kapó.. , 
Vagy kik osztoztak a Schlesinger-
béggel a 120.000 korona nyere* 
tegen? Sirt epekedve és sejtelmesen, 

• .. . . yQ»j / un t »-t'""̂ — * — J .. 
Ezekre a kérdésekre talán gróf Az égi sátor 

$ennvev Géza és Orosz György Kékellő selymei feszítette fenn. 
^ ' edes volnának szivesek az ügető* Te tán Párisban nagy hutákon 
tersenv egyesület nevébe:: meg* Kószáltál es Mini tereken! 
a,1. J ..... ... / j i i 1 Mi tánod IS idéztünk. — S a<Jni a felvilágosítást! (d. t.) 

ü'AnnumiO J u h á s z 
Gyula versérőt 

Mi téged is idéztünk, — szellet 
fmet — 

! fis verseden a lelkünk messze 
[tévedt, 

Párisba tán és álmodtunk veled. 
S te meg akarnád ölni az öcsémet! 

Kétségtelen tehát, hogy M$lós 
. . . 1 •• 1 - .. nn/,r\ mirn* 

I • - MJOU^IHÍIIU, r v.,)/. i i >«• 

Mogatást tett d'Annunzionál, így 
J/Ja le Az Est március 13*iki szá* 
Mában: 

. . . viszont bizonyos elég* 
' étellel beszéli, hogy hallotta, 

^lanielyik költőnk szép invo* 
*ációvaÍ fordult hozzá és szá* 
f o n kérte tőle, hogy miért 
akarja megölni a testvéreit. 

hiszem, Szép Ernőnek 
eRv Az Estben megjelent kis 
cikkére gondolt.) 
Hát, — ezt nem lehet azt hinni. 

ek; . 
Elvégre pedig, az egész nem vol» 

na valami nagy dolog. De sajátsá* 
gos sorsszerűség van ebben a kis 
botlásban. És ezért kell jóvá tenni. 
Juhász Gyula egyike legsúlyosabb 
költőnknek, aki azonban nem ke* 
gyeltje a sorsnak. Világfájdal« 
mas, magányos, bölcs és halk* 
szavú, letisztult lélek, a mimóza 
érzékenységével. Neki egy vers 
— kitépett, élő darab vergődő szi* 
véből. Nem tűrhető tehát, hogy 
tőle még a kagyló fájdalmával „ n a t , — ezt nem lehet azt hmm. | tő le meg " - t r é s é n e k 

' H Ernőnek b i z o n y o s a n k inos ez s z ü ! t gyöngye i t , a sors vercstneK 
' b a bér , neki - ó. kérlek - elég d a l b a buggyanását s e l vegyék . ^ 

vi-uvék egy t ipikusan t n v o i pcsxi ¡^Magáé. Miklós Andornak nem 
LJ, mint felelős szerkesztő, 

zenkor felelős elhinni, hogy 
V P ÍT? . k 4 ? l ó t , «ak i s kizárólag , S7Creime, w w 
koll l * b ü l "Ivashatott d Annunzio , t.-,]t önhasábjaira. Ez nemcsak tu* 
Wirt ° U , r ; . , f e d&« e z a s z é p ' 2 T datlanság: gyöngédtelenség, durva* 
V.rT.,a V , I á& 1 9 1 8 augusztus 6*iki 4 f l Nagy Andor. 
rgMáhan jelent meg. Cime: Gab> 

e d'Annunzio-nak. S z e r z ő j e : Jut 
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J i k i r á l y t s z i d n i , 
átkozni, ezt a nyugdíjba kergetett, 
korlátolt fiatalembert, a legnagyobb 
gyönyörűségek közé tartozik. Olyan 
jól esik megmondani és megirni 
tróla, hogy Károly király ostoba frá» 
ter volt, igazi, tipikus Habsburg» 
ivadék, szóval hülye, olyan, ami« 
Syenek évszázadok óta uralkodtak 
Magyarországon. Istenem, emlékez» 
zünk csak vissza, hogy ennek a vér» 
szomjas buta fráternek szent és 
sérthetetlen volt a személye, nem 
mondhattunk, nem irhattunk és 
nem gondolhattunk róla semmi 
őszintét, mert hiszen jött a büntető» 
törvény és ugy vágott szájon ben» 
nünjeet hogy elnémultunk belé. 
Habsburg Károly, aki a rokkant ka-
tonákat is gyermekded szeszélyes» 
séggel kergette ki a harctérre, 
Habsburg Károly még nemrégiben 
olyan gyerek volt Magyarországon 
hogy imádkozva és lelkendezve ei 
ietsék ki a nevét. Emlékezzünk 
csak rá, hogy a magyar lapok mi» 
lyen undoritó hozsannákat zengtek 
Károly és Zita felé a koronázás 
ünnepi cécójának alkalmából. Osz-
fejű, körszakálas magyar publicis» 
ták milyen okosnak és fenségesnek 
hazudták Károlyt és milyen szép» 
ségesnek hazudták Zitát és nrlyen 
szentimentális regényeket irtak a 
kis trónörökös kiválóságairól. A 
királyné komornáját, a királv ajtó» 
nyitóját, a trónörökös nevelőjének 
a szobalányát sorra, hojfy interjú« 
volták a magyar lapok és milyen 
•undoritó himnuszok, ódák szárnyal» 
tak fel a magas égig arról hogy 
Károlynál, Zitánál szebbet, jobbat, 
fenségesebbet nem látott a jó öreg 
történelem. 

Én tudom, hogy soha- egyetlen 
hódoló sort le nem irt a pennám, 
hogy soha egyetlen hizelgő szót ki 
nem mondott a szám, hogy dü» 
höngve és hangosan átkozódtam ez 
ellen a ronda hipcrlojalitás ellen, 
hogy mindig mondtam barátaimnak 
és hirlapirótársaimnak. hogy Ká« 
roly közönséges, korlátolt tökfilkó, 
Zita egy csúnya hórihorgas nő, hát 

I mi a fenét akartok velők. Legjobl 
barátaim is kétségbeesve és köny« 
rögve néztek rám, hogy pszt, vt 
gyázzak, mert meghallja valaki t 
akkor bezárnak, felkötnek vag! 
tudom is én mit csinálnak vele* 
Nem tehettem mást, mint hogy dí 
höngtem tovább magamban, cS 

; korgattam a fogamat és az öklöd 
j mel kétségbeesetten verdestem « 

asztalt. Mindig eléggé utáltam e 
a semmiházi Károlyt, de amik< 
egy szép napon kapta magát és « 
parancsolt Königgraetzbe bakánál 
ettől fogva hányingert kaptam, J 
a nevét hallottam. Ja j de jó, hog 
most már nyugodtan és hangosí 
utálhatom, hogy most már meg 
hatom róla, hogy ostoba kretf 
volt, hogy szörnyűség volt az 
korszak, amikor ő tőle függött m 
liók élete. Az én életem is, a k 
fiam élete is. Most már a sárga f 
nébe kívánják azok a lelkes hírli 
iró társaim is, akik nemrég m' 
imádkozva és lelkendezve irták 
a nevét. Ja j de jó, hogy Károly 
a többi Károlyok elmerült« 
Bumszti! 

• - _ 

AZ EMBER félévi előfizeti 
március há lil én lejár. Fclkérji 
tehát t. előfizetőinket, akik cs< 
félévre fizettek elő és felkérjük at 
kat is. akik még egyáltalán nC 
küldötték be az előfizetési dijak 
hogy postafordultával küldjék 
az előfizetést a kiadóhivatalba ( 
Izabella-u. 6C>.) mert csak igy 
módunkban címükre a lapot 
vábbra is küldeni. 

- - in«* 
Felelás szerkeszti 4s kiadó] 

CÖNOÖR F E R E N C . 
Helyettes szerkeszti: 

D I Ó S Z E C H Y T I B O R . 
Kiadóhivatali igazgató: Mocznay Ala^ 

Evi előfizetés 60 kor., (él évrt 26 K^ 
negyedévre 12 kor. 60 üli. 

Szerkesztőség: IV. ker„ Királyi 
utca 14. Kiadóhivatal: V I kar., Iza 
utca 66. Teleion: Szerkesztőség J 

68—66. Kiadóhivatal! teleton 16—*7' 
Megjelenik minden kedden. 
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FŐVÁROSI ORFEUM 
Budapest, VL, Nagymező-utca 17. szám 
Igazgatót Keleti ¿a Ribner.Telefon 3 - 1 7 

tan 

M* «3 miamamp ••• Keadrt* *H» ór»icor 
Ab «UANYHŐKCS, H»r»ioyi k t k t n t t . 
8 H a l a s i é guamilnlwlik él a tanú «ttnűttló 
IMedon Idomított Imiyn, OrftrUle n| mílkerrul 

SMn hangszert 
vásárolni, 
mint a Készítőhöz 

HAGSZEROTTLON 

FeKete Mihály 
mesterhez 

Budapest* József-Borút 9. sz. 
ágyazat! készítési szaHmiihelyeB* nem áruház! 

iladó 1 
0. 
8 : 
IR. 
anay 
ivre 

ZSOLDOS 
TANINTÉZET 

26 > Királyi 
tar.. 
t i . ég J 
a t i - * 1 

a legjobb sikerrel készít 
elő magán v i zsgákra 

o h á n y - i t . 8 4 
Telefon: 32—40. 

a p o l l ó - K A B A B É 
A nagysikerű u] műsor! 

Előadói keidet« 6 órakor. 
ünnep ét TMimtp fl.lnlln fél I 
t űkor méiBókelt holyám eliadil 

t e l |n n ' I mtlsorral-



K i n e k van használt 

hanglemeze? 

Telefon 
József 
3 8 * 9 2 

Telefon 
József 
3 5 - 9 2 

Régi Lvair törött h a n g l e m e z e k e t , mi« a j »cynjhiácy 
tart, legmagasabb áron rész 

W A G N E R 
országszerte elismert etaSrendJ magyar hangszer éa beszélőgépek 
nagy áruháza, a világhírű „FAVORITÉ" hanglemezgyár íőraklára 

B u d a p e s t » V I I I . » J ó z s e f « K ö r u t 15 . s z & t n . 
óvási Figyeljen a ,, WAGNER" névre, hegy máeboz be ne tévedjenI 

vif^Twej «.' W Á « flaíiáüt 


